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Wilrth Indusirie Service GribH & Co. KG - Drillerg « D-97980 Bad Mamenthelm D E LIVERY N OTE
Company
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85279070
70026 MODUGNGC BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 25.11.2021
Print Date 26.11.2021
rL Shipping Ty?e SO
KU E. E"% N E + N AG E L S.r Shipping Point Central store
ACCETTAZIONE MERCE Page 1/2
Quantith dichiarata: Your Sales Reprasentative
Quantit effettiva: David Kommer
Tipo lmballaggic: M +49170 633-6881
it3 Imbabli ) T +497931 91-2518
ot 1% A, gt G el
bats controllo: Q L Pz;[ E david.kommer@wuerth-industrie.com

FArma Q Jgoso% 26 C{ Your Contact In Bad Mergenthelm

Stephanie Kohler
" T 07931 91 2448
Gl (66 g(f’} F 07931 91 4679
E sltephanie.koehler@wuerth-
industria.com
Getrag ltaly will pick up the delivery with
her ong's shipper.
The delivery is completed and you can plck up the goods
by Mr. Peter Wintenberger in the hall 59

Dear Sir or Madam: 76332,1/
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.orderdate  17.01.2020 Sales Order 30456803
Date 25.11.2021
Vendor No. 91000716
Created by Slephanie Kéhler
Line [tem No. puU* CoO Quantity Internal Data
Ord, item ltern Desceription Cust, Tariff Code Welght
your item Expiry Date
10 09912108438 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG

AJSCR-BRD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW

gy Lot 43065908186
% Z587650

Customer ltem Number 9008076710

Shipping Polnt
WEKL2

* PU = Pack unit

Wilrth Industre Senvice GmbH & Go, KG - 97930 Bad Mergenthelm - T +4% {0)7931 61-0 - F +48 {0)7531 §1-4000 - info@wuarth-industrie.com - www.wuerth-Indusirie.com
Address: Drillberg - 87980 Bad Mergentheim - Headnquarter in Bad Mergenthelm - Gounty court Ulm HRA 660768

Unlimited pariner: Warth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzafsaw, county court Stuitgart HRB 530633

Managing Diteclors: Rainer Borkert, Ralf Gehringar, Martin JauB, Marcus Otlo, Eberhard Scheuber

LB, ODg
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e WURTH

Delivery Number 85279070

Page 2f/2
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85279070 marked
in column CoO with E-'.." originate In EU and satisfy the rules of origin goveming preferential trade with

-18, NO, Ul
-CH
-TR

~-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P5, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that; No cumulation applled
| undertake to make available to the customs zuthorities any further supporting documents they reguire.
Bad Mergentheim, 28.11,2021

Patricla Bratke
Origin representative

This declaration has been created using computer tachnology and has thersfore not been signed by hand. This notice is deemed to be

a declaration of commitment within the meaning of Art. 63 (3) of DVO (EU} No. 2015/2447.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery nota

header. Thank you very much!

This dellvery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/webldeiuerthindustrie/agb.php

Shipplng Polnt

WHKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender f Mittente VAT-10-Mo. / N* partita IVA

DHT, FREIGHT WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUQOLO MARTESANA (MI)

T — A A G ——
02-DEC-2021 R o -
1278413000433660

Coltection address f Indirtzzo del fwogo di carico {di ritiro)

Order Gode / Ordine di trasporto
MIL-DF-0043366

Consignes / Destinatario VAT-ID-Ho. J He partita VA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ

Delivery address /Indirizzo di consegna delfa merce

Delivery terms / Termina! zddress /
Gondizoni di lrzsponlo Indirizzo terminate
Dlreadamicilamexwmks

mgﬂm- m;} 'f;b" DHL GLOBAL FORWARDING (I
Dggam}: Dmd ) POZZUOLO MARTESANA (MILAN
O ol pogai. U eainonpegs| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
mggvgdmug};'rdggw“ I-20060 POZZUOLO MARTESA
Du:lniers nepg.  |Tel:+39 02 95252-200

& Fax:+39 02 95252 801

EXW

5:,"23,"&!,&“3’"’“" Insurania f Terminal referenca
Cws [ 0811120040629 Humero d dosse

sl no
Cumency/  Veletdor insurance /| Customer’s referenca §
Valuta Velore daasshurare Rierimenti del cllente

HolBR¥Z-~-FII-00097 86

Contact kel
Numero telefonica

Terminal df amivo
Terminal dé destination

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Deseription of goods Qusiors rfinemte Gross welght in kg Value {wilh currency)
Marcha & numerk CQumanlith (mzallaggle  Descrizions della merce Taflizdoganale | Pesolordoin kn Valore (con valula)
16 |PAL VARIO 8000.0
Payable weight in kg Tokal gross weighl In kg
EX WORKS Peso lassahile inkg Totala pesa fardo inkg
Olm. % oM x omx om= 7.4400 3.40 w| 8,000.00 8000.0
Bpecial consignments / Richiesla particotari
Specia! nstruciions / Sstnelon] parilcatar Enclosures f Allegati

KUEH

Cellaction at sendes Celivery o consignes IMPUREANT Accorging o GNLR, transport damapes have SR ol Edn SR TR 1 11,
Refira da] mittente Consegna al destinatario ceder [PO0) upon deFvesy of ihs consignmand, Bamages ot visible extemally should ba
notdiad fn wiiting do the responsitla EURDCONNECT terminad withfn 7 days after delivery.
Date/Dala Bate/Data u 3
Tima f Oraro Time{ Orario
i i Consignees signature Conslgnes's name in block letters v T R
Drivers sigralure / Fnmz Celfauiisia Hmudﬂ dggignamﬂq Name di chl firma in stampatello Rl Ce e A

riserva di
[ ey AT
verifica su qualita e quantita

EUROCONNECT Transport Condltlons apply exclusively to ali DHL EURCGCONNECT consignmants.
‘Tutto le spediziont EUROCGONNECT sono vincolate alle Condizlon] Generall di trasporto EUROCONNECT 1



